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DECYZJA WYKONAWCZA KOMIS]JI
z dnia 16 grudnia 2014 r.

zatwierdzajagca okreslone zmienione programy zwalczania, kontroli i monitorowania choréb
zwierzat i chor6b odzwierzecych na 2014 r. i zmieniajgca decyzje wykonawcza 2013/722/UE w
odniesieniu do wkladu finansowego Unii przeznaczonego na okreslone programy zatwierdzone tg
decyzja
(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 9650)

(2014/925/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja 2009 r. w sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii ('), w
szczegdlnosci jej art. 27 ust. 51 6,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgce
przepisy w zakresie zarzadzania wydatkami odnoszacymi si¢ do faficucha zywnosciowego, zdrowia zwierzat i dobros-
tanu zwierzat oraz dotyczacymi zdrowia roslin i materialu przeznaczonego do reprodukgji roslin, zmieniajace dyrektywy
Rady 98/56/WE, 2000/29/WE i 2008/90/WE, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 178/2002,
(WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005, dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE i rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady 66/399/EWG, 76/894/EWG i
2009/470/WE (3, w szczegdlnosci jego art. 45 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 45 ust. 1 zdanie drugie rozporzadzenia (UE) nr 652/2014 stanowi, ze w odniesieniu do programéw realizo-
wanych w 2014 r. zastosowanie maja nadal odpowiednie przepisy art. 27 decyzji 2009/470/WE. W decyzji
2009/470/WE ustanawia si¢ procedury regulujace wktad finansowy Unii przeznaczony na programy zwalczania,
kontroli i monitorowania chordb zwierzat i choréb odzwierzecych.

(2)  Decyzja Komisji 2008/341/WE (*) stanowi, ze aby uzyska¢ zatwierdzenie w ramach unijnego $rodka finansowego
przewidzianego w art. 27 ust. 1 decyzji 2009/470/WE, przedkladane Komisji przez pafistwa czlonkowskie
programy zwalczania, kontroli i monitorowania choréb zwierzat i choréb odzwierzecych wymienionych w
zalgczniku I do powyzszej decyzji musza co najmniej spelniaé kryteria okreslone w zalaczniku do decyzji
2008/341/WE.

(3) W decyzji wykonawczej Komisji 2013/722UE (*) zatwierdzono okreslone programy krajowe na 2014 r. i okres-
lono stawke oraz maksymalng kwote wkladu finansowego Unii dla kazdego programu przedlozonego przez
panistwa cztonkowskie.

(4)  Decyzja wykonawcza 2013[722[UE okresla réwniez Srodki, ktére kwalifikuja si¢ do wkladu finansowego Unii.
Komisja poinformowala jednak na piSmie panstwa czlonkowskie, Ze niektére Srodki beda kwalifikowalne
wylacznie pod warunkiem, Ze przeprowadzone dzialania zostaly wlasciwie zrealizowane. Tak si¢ stalo w przy-
padku programu zwalczania gruzlicy bydla zatwierdzonego w odniesieniu do Irlandii, w przypadku ktérego koszt
skornych préb tuberkulinowych zostal uznany za niekwalifikowalny z powodu niezadowalajacych rezultatéw
uzyskanych w latach poprzednich.

(5) W zwigzku z postgpami poczynionymi przez wlasciwe organy Irlandii w realizacji programu zwalczania gruzlicy
bydta, zgodnie z opinig ekspertéw grupy zadaniowej ds. gruzlicy, zatwierdza si¢ wklad finansowy Unii w skérne
proby tuberkulinowe, zgodnie z pierwotnie przedstawionym programem.

(6)  Portugalia przedstawila zmieniony program zwalczania i monitorowania choroby niebieskiego jezyka. Wegry
przedstawily zmieniony program zwalczania wicieklizny. Dania wycofala wniosek o wklad finansowy Unii w
2014 r. w program nadzoru nad ptasig grypa oraz program monitorowania i zwalczania niekt6rych przeno$nych
encefalopatii ggbczastych. Polska przedstawila zmieniony program zwalczania wicieklizny.

(") Dz.U.L155218.6.2009,s. 30.

() Dz.U.L189727.6.2014,s. 1.

(*) Decyzja Komisji 2008/341/WE z dnia 25 kwietnia 2008 r. ustanawiajaca wsp6lnotowe kryteria dla krajowych programéw zwalczania,
kontroli i monitorowania niektorych choréb zwierzat i choréb odzwierzecych (Dz.U.L 115z 29.4.2008, 5. 44).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/722/UE z dnia 29 listopada 2013 r. zatwierdzajaca roczne i wieloletnie programy oraz wklad finan-
sowy Unii w zakresie zwalczania, kontroli i monitorowania niektérych choréb zwierzat i choréb odzwierzecych, przedstawione przez
panstwa czlonkowskie na 2014 r. (Dz.U.L 3282 7.12.2013,s. 101).
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(7)  Komisja dokonata oceny tych zmienionych programéw zaréwno z weterynaryjnego, jak i finansowego punktu
widzenia. Sg one zgodne z odpowiednim prawodawstwem unijnym w zakresie weterynarii, w szczegdlnosci z
kryteriami okreslonymi w zalaczniku do decyzji 2008/341/WE. Nalezy zatem je zatwierdzic.

(8)  Ponadto Komisja dokonala oceny okresowych sprawozdan technicznych i finansowych przedstawionych przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 27 ust. 7 decyzji 2009/470/WE, dotyczacych wydatkéw poniesionych na
finansowanie tych programéw. Z oceny tej wynika, ze niektére panstwa cztonkowskie nie wykorzystaja w calosci
§rodkéw przyznanych im na 2014 r., podczas gdy inne przekrocza wysoko$¢ przyznanych im $rodkéw.

(9)  Nalezy zatem skorygowa¢ wklad finansowy Unii przeznaczony na niektdre z krajowych programéw. Aby zopty-
malizowal wykorzystanie przewidzianych zasob6éw, wlaSciwe jest ponowne rozdzielenie funduszy z tych
programéw krajowych, w przypadku ktérych przyznane kwoty nie zostang w pelni wykorzystane, na rzecz
programéw, w ramach ktérych kwoty te zostang prawdopodobnie przekroczone z uwagi na nieprzewidziane
sytuacje dotyczace zdrowia zwierzat, ktére zaistnialy w tych panstwach czlonkowskich. Przeniesienie to powinno
opiera¢ si¢ na najSwiezszych informacjach dotyczacych wydatkéw rzeczywiscie poniesionych przez zaintereso-
wane panstwa cztonkowskie.

(10)  Aby umozliwi¢ to przeniesienie, nalezy w znacznym stopniu skorygowa¢ okreslone wklady finansowe Unii prze-
widziane w decyzji wykonawczej 2013/722[UE. W celu zagwarantowania przejrzystosci nalezy okresli¢ catkowity
zakres wkladéw finansowych poniesionych przez Uni¢ na rzecz przyjetych na 2014 r. programéw, do ktérych
odnosza si¢ te korekty.

(11)  Zgodnie z opinig laboratorium referencyjnego UE ds. brucelozy i gruzlicy z dnia 15 lipca 2014 r. nalezy uzna¢
metodg taficuchowej reakeji polimerazy (PCR) za istotny dalszy krok badania bakteriologicznego. Powinno ono
zatem zosta¢ dodane do $rodkéw kwalifikujacych si¢ do finansowania w ramach programéw zwalczania bruce-
lozy bydta, gruzlicy byda oraz brucelozy owiec i koz.

(12)  Unijne przepisy weterynaryjne w zakresie choroby niebieskiego jezyka maja zastosowanie wylacznie do zwierzat
domowych. W celu zachowania przejrzystosci nalezy doprecyzowaé, ze krajowe programy zwalczania i monito-
rowania choroby niebieskiego jezyka maja zastosowanie wylacznie do zwierzat domowych.

(13) Na zastosowanie kosztéw jednostkowych w ramach rocznych i wieloletnich programéw zwalczania, kontroli i
monitorowania choréb zwierzat i choréb odzwierzgcych oraz nadzoru nad takimi chorobami zezwolono decyzja
Komisji C(2014) 1035 final (). Jednostkowe koszty pobierania probek oparte s3 na wynagrodzeniu godzinowym,
czasie potrzebnym do pobrania probek i kosztach ogdlnych w wysokosci 7 %.

(14) Na podstawie informacji przedstawionych przez Irlandi¢ wydaje si¢, Ze w przypadku niektérych przeprowadzo-
nych préb tuberkulinowych koszty pobierania prébek nie s3 w calosci ponoszone przez panstwo cztonkowskie.
W takim przypadku wklad Unii powinien opiera¢ si¢ na rzeczywistych poniesionych kosztach, do ktérych stosuje
si¢ ustalony poziom wspélfinansowania.

(15) Nalezy réwniez wyjasni¢, ze pafistwa czlonkowskie nie maja obowiazku prefinansowania czgsci swoich
programéw realizowanych w panstwach trzecich.

(16) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawczg 2013/722/UE.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zatwierdzenie zmienionego rocznego programu zwalczania i monitorowania choroby niebieskiego jezyka
przedstawionego przez Portugalie

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. zmieniony roczny program
zwalczania i monitorowania choroby niebieskiego jezyka przedstawiony przez Portugalie w dniu 12 wrze$nia 2014 r.

(") Decyzja Komisji C(2014) 1035 z dnia 24 lutego 2014 r. zezwalajaca na zastosowanie kosztéw jednostkowych w ramach rocznych i
wieloletnich programéw zwalczania, kontroli i monitorowania choréb zwierzat i choréb odzwierzecych oraz nadzoru nad takimi
chorobami.
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Artykut 2
Zatwierdzenie zmienionego programu zwalczania wicieklizny przedstawionego przez Wegry

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. program zwalczania wécie-
klizny przedstawiony przez Wegry w dniu 23 kwietnia 2014 r.

Artykut 3

Zatwierdzenie zmienionego rocznego programu kontroli i monitorowania klasycznego pomoru $wifi przedsta-
wionego przez Lotwe

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. zmieniony roczny program
kontroli i monitorowania klasycznego pomoru $win przedstawiony przez Lotwe w dniu 5 listopada 2014 r.

Artykut 4
Zatwierdzenie zmienionego rocznego programu zwalczania wicieklizny przedstawionego przez Polske

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. zmieniony roczny program
zwalczania wicieklizny przedstawiony przez Polske w dniu 7 listopada 2014 .

Artykut 5
Zmiany decyzji wykonawczej 2013/722/UE
W decyzji wykonawczej 2013/722|UE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) art. 2 ust. 2 lit. b) ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:

,(ii) badania bakteriologiczne/testy PCR do maksymalnej kwoty $rednio 10 EUR za test;”;

2) art. 2 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,C) oraz nie przekracza nastgpujacych kwot:
(i 5 100 000 EUR dla Hiszpanii;
(i) 150 000 EUR dla Chorwacji;
(iti) 2 715 000 EUR dla Wtoch;
(iv) 805 000 EUR dla Portugalii;
(v) 1560 000 EUR dla Zjednoczonego Krolestwa.”;

3) art. 3 ust. 2 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,2.  Wkiad finansowy Unii dla poszczegdlnych panstw czlonkowskich, o ktérych mowa w ust. 1:”;

4) art. 3 ust. 2 lit. b) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) badania bakteriologiczne/testy PCR do maksymalnej kwoty $rednio 10 EUR za test;”;

5) art. 3 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) oraz nie przekracza nastepujacych kwot:
i) 12 700 000 EUR dla Irlandii;
ii) 14 000 000 EUR dla Hiszpanii;
i) 330 000 EUR dla Chorwacji;
iv) 5 100 000 EUR dla Wioch;

Py

v) 1035 000 EUR dla Portugalij;

—

vi) 31 000 000 EUR dla Zjednoczonego Krdlestwa.”;
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6)

10)

art. 3 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 2, jezeli koszty préb tuberkulinowych nie sg bezposrednio ponoszone
przez panstwo cztonkowskie, wkiad finansowy Unii jest ograniczony do 50 % rzeczywistych kosztéw poniesionych
przez panstwo cztonkowskie na zakup tuberkuliny.”;

w art. 4 ust. 2 lit. b) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,() badania bakteriologiczne/testy PCR do maksymalnej kwoty $rednio 10 EUR za test;”;

art. 4 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) oraz nie przekracza nastgpujacych kwot:
(i 7 300 000 EUR dla Hiszpanii;
(i) 385 000 EUR dla Chorwacji;
(iti) 3 935 000 EUR dla Wtoch;
(iv) 160 000 EUR dla Cypru;

(v) 1125 000 EUR dla Portugalii.”;

art. 5 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,1.  Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. programy zwal-
czania i monitorowania choroby niebieskiego jezyka u zwierzat domowych przedstawione przez Belgi¢, Bulgarig,
Niemcy, Estoni¢, Grecje, Hiszpanig, Francje, Wlochy, Lotwe, Litwe, Malte, Austrig, Polske, Portugalie, Rumunig,
Slowenig, Stowacje i Finlandi¢.”;

art. 5 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,C) oraz nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 11 000 EUR dla Belgii;
(i) 100 000 EUR dla Bulgarii;
(iiiy 72 000 EUR dla Niemiec;
(iv) 3 000 EUR dla Estonii;
(v) 75000 EUR dla Grecji;
(vi) 850 000 EUR dla Hiszpanii;
(vii) 170 000 EUR dla Frangji;
(vii) 2 150 000 EUR dla Wioch;
ix) 6 000 EUR dla Lotwy;
X) 8 000 EUR dla Litwy;
(xi) 5 000 EUR dla Malty;
(xii) 5 000 EUR dla Austrii;
(xili) 25 000 EUR dla Polski;
(xiv) 155 000 EUR dla Portugalij;
(xv) 115 000 EUR dla Rumunii;
(xvi) 16 000 EUR dla Stowenii;
(xvii) 25 000 EUR dla Stowacj;
(xvii) 5 000 EUR dla Finlandii.”;

11) art. 6 ust. 8 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) oraz nie przekracza nastgpujacych kwot:

(i) 1 000 000 EUR dla Belgii;
(ii) 70 000 EUR dla Bulgarii;
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(iii) 175 000 EUR na program Republiki Czeskiej, o ktérym mowa w ust. 3;
(ivy 710 000 EUR na program Republiki Czeskiej, o ktérym mowa w ust. 4;
) 320 000 EUR dla Danii;

(vi) 980 000 EUR dla Niemiec;

(vi) 10 000 EUR dla Estonii;

(viii) 25 000 EUR dla Irlandii;

(ix) 860 000 EUR dla Grecji;

(x) 1 390 000 EUR dla Hiszpanii;

(xi) 1 360 000 EUR dla Frangji;

(xii) 205 000 EUR dla Chorwacj;

(xili) 1 700 000 EUR dla Wioch;

(xiv) 95 000 EUR dla Cypru;

(xv) 75 000 EUR dla Lotwy;

(xvi) 10 000 EUR dla Luksemburga;

(xvii) 1 940 000 EUR dla Wegier;

(xviii) 20 000 EUR dla Malty;

(xix) 2 880 000 EUR dla Niderland6ow;

(xx) 1190 000 EUR dla Austrii;

(xxi) 20 000 EUR na program Polski, o ktérym mowa w ust. 2;
(xxii) 3 180 000 EUR na program Polski, o ktérym mowa w ust. 6;
(xxiii) 35 000 EUR dla Portugalii;

(xxiv) 250 000 EUR dla Rumunii;

(xxv) 35 000 EUR dla Stowenii;

(xxvi) 2 500 000 EUR dla Stowacji;

(xxvii) 150 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.”;

12) art. 7 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) oraz nie przekracza nastepujacych kwot:

(i 150 000 EUR dla Bulgarii;

(i) 710 000 EUR dla Niemiec;

(ili) 35 000 EUR dla Frangji;

(iv) 145 000 EUR dla Chorwacji;

(v) 170 000 EUR dla Lotwy;

(vi) 60 000 EUR dla Wegier;

(vii) 835 000 EUR dla Rumunii;

(viij) 485 000 EUR dla Stowacji.”;

13) skresla sig art. 7 ust. 3;
14) art. 8 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) nie przekracza 815 000 EUR dla Wloch.”;
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15) art. 9 ust. 4 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) nie przekracza nastgpujacych kwot:

(i) 50 000 EUR dla Belgii;
(ii) 15 000 EUR dla Bulgarii;
(iliy 15 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(ivy 65 000 EUR dla Niemiec;
W) 5 000 EUR dla Estonii;
(vi)y 70 000 EUR dla Irlandii;
(vii) 15 000 EUR dla Gregji;
(vii) 65 000 EUR dla Hiszpanii;
(ix) 120 000 EUR dla Francji;
(x) 40 000 EUR dla Chorwagji;
() 1115 000 EUR dla Whoch;
(xii) 20 000 EUR dla Cypruy;
(xiii) 20 000 EUR dla Lotwy;
(xiv) 10 000 EUR dla Litwy;
(xv) 10 000 EUR dla Luksemburga;
(xvi) 165 000 EUR dla Wegier;
(xvii) 5 000 EUR dla Malty;
(xviii) 160 000 EUR dla Niderlandéw;
(xix) 25 000 EUR dla Austrii;
(xx) 95 000 EUR dla Polski;
(xxi) 25 000 EUR dla Portugalii;
(xxii) 165 000 EUR dla Rumunii;
(xxiii) 45 000 EUR dla Stowenii;
(xxiv) 25 000 EUR dla Stowacji;
(xxv) 40 000 EUR dla Finlandii;
(xxvi) 30 000 EUR dla Szwecji;

(xxvii) 140 000 EUR dla Zjednoczonego Krdlestwa.”;

16) art. 10 ust. 4 lit. €) otrzymuje brzmienie:
,€) nie przekracza nastgpujacych kwot:
(i) 260 000 EUR dla Belgii;
(ii) 330 000 EUR dla Bulgarii;
(iliy 165 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(iv) 2 390 000 EUR dla Niemiec;
w) 45 000 EUR dla Estonii;
(vi) 755 000 EUR dla Irlandi;
(vii) 1 355 000 EUR dla Gregji;
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vii) 1 525 000 EUR dla Hiszpanii;
ix) 7 700 000 EUR dla Francji;

X) 2 115 000 EUR dla Wioch;

(xi) 300 000 EUR dla Chorwacji;
(xi) 815 000 EUR dla Cypru;

(xiii) 65 000 EUR dla Lotwy;

(xiv) 75 000 EUR dla Litwy:;

(xv) 30 000 EUR dla Luksemburga;
(xvi) 660 000 EUR dla Wegier;

(xvii) 15 000 EUR dla Malty;

(xviii) 465 000 EUR dla Niderlandéw;
(xix) 175 000 EUR dla Austrii;

(xx) 1220 000 EUR dla Polski;
(xxi) 475 000 EUR dla Portugalii;
(xxii) 1 060 000 EUR dla Rumunii;
(xxiii) 115 000 EUR dla Stowenii;
(xxiv) 170 000 EUR dla Stowacji;
(xxv) 100 000 EUR dla Finlandii;
(xxvi) 105 000 EUR dla Szwecji;
(xxvii) 1 475 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.”;

17) art. 11 ust. 6 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 1665 000 EUR dla Bulgarii;
(@ 1 300 000 EUR dla Gredji;
(i) 460 000 EUR dla Estonii;
(iv) 140 000 EUR dla Wtoch;
(v) 1400 000 EUR dla Chorwagji;
(vi) 400 000 EUR dla Lotwy;
(vii) 2 350 000 EUR dla Litwy;
(vii) 1 970 000 EUR dla Wegier;
ix) 6 400 000 EUR dla Polski;
x) 3 000 000 EUR dla Rumunii;
(xi) 810 000 EUR dla Stowenii;
(xii) 285 000 EUR dla Stowacji;

—

xiii) 250 000 EUR dla Finlandii.”;

18) art. 11 ust. 7 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) nie przekracza:
(i) 110 000 EUR w przypadku czesci programu Estonii realizowanej w Federacji Rosyjskiej;
(i) 400 000 EUR w przypadku czg¢sci programu Lotwy realizowanej na Bialorusi;
(iii) 1 110 000 EUR w przypadku czesci programu Litwy realizowanej na Bialorusi;
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(iv) 1 500 000 EUR w przypadku czesci programu Polski realizowanej na Ukrainie;
(v) 95 000 EUR w przypadku czesci programu Finlandii realizowanej w Federacji Rosyjskiej.”;

19) art. 13 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Do wspélfinansowania w postaci wkladu finansowego Unii kwalifikowalne sa wylacznie koszty poniesione w
ramach realizacji rocznych lub wieloletnich programéw, o ktérych mowa w art. 2-12, i zaplacone przed przedtoze-
niem sprawozdania koficowego przez panstwo czlonkowskie, z wyjatkiem kosztéw, o ktérych mowa w art. 11
ust. 7.%;

20) w zalaczniku I pkt 3 tabela otrzymuje brzmienie:

,3. Proby tuberkulinowe w ramach programéw zwalczania gruzlicy bydta:

(w EUR)
Pafistwo czlonkowskie Koszt jednostkowy
Chorwagja 1,12
Portugalia
Hiszpania 2,63
Irlandia 4,36”
Wilochy
Zjednoczone Krélestwo

Artykut 6
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2014 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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